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NAGRA SVENSKA PROSABOCKER

AV ARGANG 1964

Aldst i skaran av de svenska prosais-
terna 1964 4r, man vill néstan siga
som vanligt de sista aren, Bo Bergman.
Hans Trasmattan bestar av tankar,
aforismer och sméa situationsbilder,
till synes sammanstillda utan ordning
men liksom styckena i trasmattan in-
d& bildande ett monster, konturerna
av en minniskas inre, av en livssyn.
For att halla perspektivet fritt och tala
obundet laiter Bo Bergman tankarna
vara tankta av den pensionerade bib-
liotekarien Brindell, boende pa Oster-
malm med sin gamla hushallerska och
med boéckerna och ndgra gamla vin-
ner som rekreation. Efter hans déd
hittar man en mingd lappar med an-
teckningar pa, och det ar dessa an-
teckningar, diar Brindell klottrat ned
sina funderingar om livet och maén-
niskorna, som hans vinner siges ha
samlat ihop till boken Trasmattan.
Fiktionen #ir salunda ganska spréd,
men dnda ger den inledande berittel-
sen om bibliotekarien ett genuint
stockholmsintryck av ombonad och
trivsam men ingalunda instingd &m-
betsmannaklass. Bo Bergman later ho-
nom ocksa séga: ”Jag har mina rétter
i det gamla hedervidrda borgerskapet
och jag varken kan eller vill rycka upp
dem. Man skall halla pa sina forfider
i det langsta, &ven om man far héra,
att man dirmed saknar utvecklings-
mojligheter”. Det dr klart, att Brindell
liknar Bo Bergman. En del av hans
tankar kan man t. ex. aterfinna i Berg-
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mans lyrik. An en ging moéter man
alltsd det Bo Bergmanska kynnet,
stridbart, sjalvstindigt, skeptiskt, iro-
niskt men ocksa fyllt av forstielse,
klarsyn och levnadsvisdom. Han for-
star alltjaimt att hantera pennan, att
skapa en stamning eller formulera en
aforism, t. ex. den hér triptyken: ”Var
sann och ingen tror dig. Var #rlig och
ingen forlater dig. Var tydlig och ing-
en begriper dig.” Och rakheten, sjilv-
stindighetskravet finns alltjaimt kvar:
”Man maéaste krypa, innan man lir sig
att gd. Men det finns ocksad de som
gar, innan de lir sig att krypa.” Manga
av reflexionerna handlar om dikten,
bl. a. om forhallandet mellan liv och
dikt. De gamla husgudarna fir #n en
gang sin hyllning: Goethe, Tegnér, Ib-
sen, Jacobsen och Froding. Han lédser
Spegels ”Guds verk och vila” och hyl-
lar den gamle drkebiskopen f6r hans
rader om att poesin 4r som sommaren
under aret och ungdomen i méinnisko-
sinnet. S& mediterar den gamle dikta-
ren i den gamle bibliotekariens skep-
nad, med klara 6gon och virme i hjir-
tat. Minnena har alltjamt sitt virde;
de innebar inte bara blickar tillbaka
utan ocksa blickar framat mot det
som man kan ldra av det som gitt”.
Ja, hir finns en levnadsvisdom av
bade resignation och mildhet, bade
ironi och barmhirtighet. Till detta
kommer en tacksamhet som kanske
vackrast far uttryck i orden: ”Vad ar
livet, nir det 4r som bist? En vén att



168

halla av och en kvinna att dlska. The
rest is silence.”

Fiktionen #r det inte heller mycket
bevint med i Olle Hedbergs Allt vad
du sdjer kommer alt anvdindas mot
dej. Boken har de ingredienser som
man pé senare ar brukar fa till livs i
Hedbergs bocker: en angenidm konver-
sation, dad och da spetsad med en
aforism, en skricktant eller skrick-
gubbe av hogrestindsklass, ett par
annu ofordiarvade ungdomar och sa
en lek i leken som pa en gang bryter
och kompletterar handlingen, och bak-
om allt Hedbergs pessimism och Hed-
bergs mystik, hans tro pa ett liv ovan
fragornas liv, for att tala med Alm-
qvist. Resonoren i boken ar den gamle
aktoren Renius, en genomskadande
skeptiker, som dock tagit emot vad
livet skidnkt av angendma upplevelser,
en framgingsrik aktor ocksa i fafang-
lighetens gyckelspel. Han ger lektio-
ner at tva ungdomar, sociologen Katrin
Dunge, som vill ldra sig att tala vil,
nir hon attackerar folk med sina fra-
geformulér, och kemisten Gustav Jern-
malm, som besynnerligt nog vill
lira konsten att bli helt anonym, en
tapet i viggen, ja, han vill komma bort
fran sig sjalv, ”forinta detta som &ar
jag”, heter det med ett Gullbergscitat.
Boken #dr komponerad som en lek i
leken. Renius sammanfor ndmligen
sina bada elever, som sedan triffas ett
par ganger privat och ligger med var-
ann utan stérre engagemang, och liter
dem da, for att ndrmare komma un-
derfund med dem, uppfora latsasdia-
loger och spela improviserade roller.
DA maste de blotta sig, och “allt vad
du sajer, kommer att anvindas mot
dej”. Innerst handlar boken om det
religiosa problemet. Ateisten Renius
har spelat religiésa roller i sin dar
och soOkt sitta sig in i de troendes
problematik. Den stindigt nyfikna
Katrin ar i sak ointresserad men har
en viss praktik betraffande religios

humbug; det dr i det sammanhanget
som bokens skricktant uppenbarar
sig. Gustav siger helt enkelt, att han
tror pad Gud. Punkt och slut. I 6vrigt
heter det, dr han fullt normal. Renius
grubblar pa saken. Kan man vara reli-
gios utan att det mirks utanpa? Kan
man vara religiés, nir man ir kemist?
I en ling monolog sdker han spela
rollen att leva i virlden men 4nda ha
sitt innersta p4 annat hall, att till sy-
nes vara som andra men anda vilja
forinta sitt jag, darfor att man moétt
Gud. Till slut vill han, att Katrin skall
spela en ond ménniska och Gustav en
god. Katrin foérséker med det virsta
hon kan hitta pa, en avrittningsscen
i Hitlerstil, och varierar tappert olika
uppslag i ondska. Gustav svarar just
ingenting, och boken bara slutar. Kan-
ske det betyder, att den religiost drab-
bade ar oatkomlig, forblir obegriplig,
en gist och framling. Renius undrar
till sist, om inte Gustav skulle kunna
sdga ordet Gud och sdja det sa att
méinniskornas varld stértade sam-
man”. Och nir ungdomarna tréttnar
pa leken, kommer hans slutreplik:
”Det finns i sjalva verket alls ingen
anledning att fortsitta — nu skulle jag
sjalv. kunna spela herr Jernmalm”.
Spela — men vara, men begripa,
acceptera? Herr Renius kan inte bara
mena att leva sig in i den religiGses
roll, darfor att religios Overtygelse
kraver #kthet, Overvunnet motstand,
liv och inte spel. Han uttrycker sig
bara med sin jargong och med nodig
forsiktighet. Allt vad han s#ger, kan
ju vindas mot honom.

De egna upplevelserna och slikttra-
ditionerna har dominerat Jan Fride-
gdrds forfattarskap. Hans nya bok Pd
oxens horn har underrubriken Min-
nen, och hir far vi alltsd verkligheten
direkt: socknen, foérdldrarna och forf.
sjalv bar nu sina riktiga namn. Men
denna memoar ir gjord pa Fridegards
eget sitt. Det 4r den mognade mannen



som ser fillbaka p4 sin barndoms land,
vicker upp minnena, tinker efter, hur
det uppfattades och kindes da, men
samtidigt med beridttandet kommente-
rar han, resonerar och féorkunnar sin
uppriktiga mening om béde da och
nu. Boken blir den vuxnes aterresa
till barndomsupplevelserna. Dir &r
statarhemmet, fordldrarna, sarskilt
fadern, som vi sa vial kéinner fran
andra boécker, skolsalen och lararna,
vallpojkstiden och pojkiventyren och
s4 upplandsnaturen i alla vider och
arstider, skildrad med den fridegards-
ka prosakonst som med de mest enkla
medel blir till #kta lyrik. ”Visst var
barndomen ohygglig ibland”, heter
det, “men jag orkar inte mera ta fram
den sidan. Det kinns béttre med det
som blommade, doftade och mognade
mitt i minniskoeldndet.” Tonen har
alltsd mildrats. Nu riktar han snarast
angreppet mot nuets samhille: ”Alla
har kik, byxor och skor. Men sjilen
ar mer barfotad #n nagonsin... Kaft
och armbégar bestimmer fran vialdiga
huskomplex, som forr fran adelsgar-
dar. Stora magar och magra sjilar
kallas vilfiard.” Han slutar med att be-
ratta, hur han en juldag sag en stjirna
blinka i en smutsig vattenpol: ”Jag
stannade en stund med nagot som lik-
nade skrick for det oerhorda”. Han
har berittat om den upplevelsen en
gang forr, i "Hir 4r min hand”, dir
det hette: ”En pol som speglade en
stjarna var for resten en passande
bild av hela mitt liv’. Man kunde ock-
sd siaga, att skimret av stjarnan alltid
har funnits med i Fridegards skild-
ringar av denna morka jord.

Att flickan Gunborg i Tora Dahls
romanserie har formats av sjilvbio-
grafiskt stoff, skall inte vara néagon
hemlighet. Det gar att kontrollera.
Gunborg har ocksad blivit en mycket
levande gestalt. I Sommar och vinter
ar hon 15 ar. Boken handlar om en
sommarferie i Stockholms skirgard,
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ott ldsdr i flickskolan och en ny som-
mar pa ett pensionat invid Karlshamn.
Gunborg har blivit ett ar dldre sedan
sist och har inte férdndrats s& mycket.
Det mesta kinner vi igen: de méanga
kontroverserna med ldrarinnor, be-
sviarligheterna hemma hos den ogifta
modern med de sociala komplexen,
hennes aversioner och intressen, hen-
nes hiftiga kast mellan hinforelse och
fientlighet, och #n en gang far vi ldsa
en hel litterdr uppsats av hennes
hand. Men under den sista sommaren
upplever hon négot nytt. Hon traffar
en gymnasist och mellan dem uppstar
en blyg foridlskelse. Nu kédnner hon
sig oOverldgsen froknarna i skolan —
men i bokens sista mening antyder
Tora Dahl, att striden nog kommer att
tas upp igen fran ldrarinnornas sida.
Gunborg skildras bade Omsint och
skoningslést. Hon #r bade odriglig
och varmhjirtad. Hon var vilsen och
otrygg, heter det, ”hon var skygg och
ridd gentemot det hogtidliga, men
stridslysten och trotsig mot de kom-
menderande, hon ville varken det ena
eller det andra”. Tora Dahl forméar
skildra henne i alla hennes skrymslen
och vrar och vi lar verkligen kinna
henne i grunden. Men eftersom varje
romandel bara blir ett kort steg fram-
at, riskerar Tora Dahl att trotta de
trogna lidsarna. Gunborg sjilv intres-
serar oss, men allt vad hon far vara
med om, ir inte lika intressant.

En memoar ar ocksd Per Anders
Fogelstroms Minns du den stad, men
har ar det sjalva Stockholm som ar
huvudpersonen. Fogelstrom har i den-
na tredje del av sin kronika behand-
lat aren 1900—1925 och diarmed hun-
nit fram till skeden som manga ldsare
atminstone till dels sjialva kan min-
nas: fran storstrejken O6ver rostratts-
striderna, borggardskrisen, krigsaren,
efterkrigsdepression och fram till det
lugnare skede som kan betecknas med
namnet Locarno. Det ser ljust ut, nar
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boken slutar, men vi vet, att Kreuger-
krasch, ny depression och &skmoln
over Europa ir det som komma skall.
Fogelstrom gar med lattare hand &n
tidigare 6ver de social-politiska hén-
delserna, men Stockholm lever allt-
jamt i hans skildring, lever och for-
andras: man river det gamla, som mer
var fattigdom &n idyll, och bérjar
bygga storstaden med Kungsgatan,
Strandvégen och Sveavigen, med tele-
fon och bilism och till sist kristall-
radio, nojeslivet foridndras fran Emil
Norlander till Ernst Rolf och flickorna
shinglar sig och ungdomen dansar
foxtrot. Persongalleriet okar ocksa
och nu har boken t. 0. m. forsetts med
slakttavla. Alltjamt 4r dock Emelie den
centrala gestalten, talig, trogen, vak-
sam och #Angslig, hjilpsam och hand-
lingskraftig pa sitt stillsamma och
ansprakslosa men ofortrutna sitt. Man
bedrévas verkligen 6ver hennes mot-
gangar och glids med henne i fram-
gingen. De 6vriga personerna har ock-
si sina sirdrag, framst revysprattler-
skan Jenny, men framstir mer som
konturer an som inifran skirskadade
gestalter. Genom dem later emellertid
forf. oss se, hur de smi méinnisko-
6dena skoljs med av tidshidndelserna,
i stundom framgangsrik, stundom fa-
fing kamp mot utvecklingens obevek-
liga krafter, och det ger denna stock-
holmskronika dess levande puls.

Stockholmsskildrare, och en av de
framsta, ar ocksa Sigfrid Siwertz.
Dessutom ar han en kvick konversa-
tor och en underhallande berittare.
I Andromeda tur och retur har han
dock forlagt skildringen inomhus,
men den lokal han valt, r nagot av
ett fynd — en sal pa ett stockholmskt
sjukhus. Diar ligger tre magsarspatien-
ter, en tidningskasor, en direktor for
en fliktfabrik och advokaten Stellan
von Bahren, bokens huvudperson. Ké-
séren pladdrar pa sin jargong, direk-
toren kan inte lata bli att jakta vid

sin skrivmaskin och b#&da ser hopp-
fullt fram mot utskrivningsdagen, men
Stellan ligger dar misantropisk, fast
han tycks ha vunnit det mesta i livet,
framgang, valstdnd och en firad opera-
diva till fastmo6. Han tror sig lida av
samma obotliga sjukdom som sin far
astronomen, vilkens forskningar rort
sig om nebulosan Andromeda. For
Stellan blir denna nebulosa symbolen
for det bortomjordiska, men i hans
langtan efter befrielse finns ocksa
missmod, oro infér #dktenskapet och
fruktan for den kroppsliga nedbryt-
ningens smirta. Sjukrummet ir ju en
plats, dit manga kan komma, och hir
inférs nu en rad personager, en hel
provkarta pa minsklighetens brokig-
het, som alla vill hjalpa honom, inte
minst darfor att de behover hans
hjalp: de vill ge honom levnadsmod
genom att be honom vara deras riad-
dare ur svarigheter. Hur hans omvin-
delse sker, hur resan till Andromeda
blir en returresa, det sker med en in-
trigkombination som gir ut pa att
besOkspersonerna far driva pa en
smula var och en, s& dar en deci-
meter i taget, fast det giller en fiard
till och frian Andromeda, varefter en
rad knalleffekter sitts in och Stellan
blir frisk av bara farten. Allt ir emel-
lertid wunderhéallande och tradarna
hanteras med fingerfirdighet. Miljon
ir ocksd helsvensk och figurerna séa-
dana som man kan lasa om i tidning-
arna och mota pa gatan. Hela boken
Ar som ett dkta siwertzkt leende, rym-
mande bdde medvetande om virldens
grymhet och en stilla gliadje 6ver li-
vets vederkvickelse. Denna gang do-
minerar trivseln med detta underliga,
skiftande, rika liv, som faktiskt rym-
mer s& manga solskensdagar.

Ovre Norrland har ocksa sina skild-
rare. Bjorn-Erik Hdéijer har forlagt
Berdttelsen om Jenny till sina gamla
trakter kring gruvfilten. Han anvin-
der en taktik fran forr, nu varierad




i den sakliga sundmanska stilen, nam-
ligen att bérja med ett dodsfall och se-
dan lita en intresserad person ut-
forska den avlidnes liv. Den ensam-
stdende dnkemannen Johan Blom Aatar
sig att vaka O6ver en doende kvinna
for att lindra médan fér hennes ny-
gifte son. Hon dor i hans nirvaro och
hennes sista ord 4r sonens namn. Blom
borjar intressera sig fér hennes livs-
ode, gor forfragningar, reser omkring,
far tag pa efterlimnade papper etc.
Det visar sig, att Jenny varit en vac-
ker kvinna, som kommit till gruvsam-
hallet for att vinna ett férdelaktigt
gifte. Hon blir en gang brutalt vald-
tagen men riddas av en man, vilken
hon gifter sig med trots hans alkoho-
lism. Hon blir marketenterska, kom-
mer in i arbetsgemenskapen och den
fackliga kampen, och snart framstar
hon som en valkyria i samhaillet,
eggande till tapperhet och uthallighet.
Personliga omstindigheter gor dock,
att hon ater isolerar sig och dor halvt
bortglomd. Fér Blom blir hennes un-
derliga 6de en trost i hans egen en-
samhet och han tar till uppgift att
ridda hennes son, som 4r niira att ga
under, da hustrun Overgivit honom.
Allt detta beridttar Hoijer pa sitt van-
liga mangordiga sitt och med sitt eget
rostlage, ocksd da de olika sagesméin-
nen om Jenny far ordet. Han har
knappast orkat med den sammanknyt-
ning av Jennys, Bloms och sonens
6den som Aasyftats. Huvudintresset
knyts givetvis till Jennys person. Ge-
nom minnesbilderna liggs drag till
drag av en egenartad kvinna, stolt,
tapper och talig, men det ar till slut
nagot fjarran, liksom ett avstand till
henne, diarfor att de olika minnesbil-
derna inte har fogats samman till en
helhet.

Sven Rosendahls Den femtonde hov-
dingen handlar om silvergruvan vid
Nasafjillet, som togs i bruk pa Kristi-
nas tid men ganska snart maste liggas
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ner. Det mest upprorande i denna
historia, som utforskats av J. Bromée,
var svenskarnas hinsynslésa behand-
ling av samerna, som tvingades forsla
malmen fran gruvan till sméiltverket,
stundom med klévjor, vilket renarnas
ryggar inte tdlde. Samerna blev trilar
under de svenska fogdarna och fick
sitt ursprungliga néringsfang forstort.
Niar Rosendahl tar upp denna dystra
episod i var odlingshistoria, sker det
givetvis i anslutning till debatten om
kolonisation och rasfértryck. Men
kritiken skall ocksd vindas mot oss
sjalva, mot vinningslystnaden och
hinsynslosheten, da det nordligaste
Sverige togs i besittning. Boken ir in-
spirerad av hitsk indignation. Inte
minst giller det kyrkans hardhinta
tvangsmissionering. Nir den stand-
aktige najden, trollkarlen, brinns le-
vande pa bal i Arjeplog, utstoter han
sina forbannelser med orden: ”Ni ir
samma skabb, fast ni kommer fran
soder. Ni med era Kkistor, era striack-
binkar och stegel, era galgbackar,
stupstockar och bal.” Boken handlar
i mycket hog grad om tortyr och miss-
handel, om tridhast, spopall och gap-
stock. Svenskarna ar sa gott som alla
tecknade i svart och gratt. Titeln syf-
tar pa samernas legend om en kom-
mande riaddare, den femtonde hov-
dingen, som skall segra, sedan fjorton
tidigare gatt under. Nar najden dott
pa balet, ser samerna en falk flyga
iviag. De menar, att det ar han sjil,
som visar vigen. En skara samlas och
lyckas komma over gridnsen mot fri-
heten, men samtidigt ldmnar. de sitt
land, dir deras fidder jordats och diar
de lart kdnna varje jokk, varje fjill.
I boken berittas ocksd om en same-
flicka, som kopts till hjon 4t en brutal
birkarl. Hon tvingas bli hans frilla,
hon tinker déda honom, men i hem-
lighet for sig sjilv har hon fast sig
vid honom och sérjer, niar han stills
till svars for sina ogirningar. Den
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episoden ar fint berittad, men annars
stir inte ménniskoskildringen i cent-
rum. Snarare kan romanen kallas en
fresk, méalad i breda penseldrag, dir
samefolket sjdlvt #dr huvudperson.
Rosendahl har denna ging inte be-
hovt ga till éverdrift i det heroiska;
det historiska stoffet har visat sig
dramatiskt nog. Men hir skénjer man
ocksa en gripenhet mitt i allt hat, och
det dr inte minst den kénslan som for-
medlas till lisaren.

Sara Lidman har lamnat sin norr-
lindska miljé, men rasfragan har ock-
s& for henne blivit temat framfor
andra. Handlingen i Med fem diaman-
ter dr forlagd till Kenya. Ynglingen
Wachira fran bushen iilskar Wam-
bura, men han maéste betala sex getter
som brudpris och dirfér beger han
sig till staden och tar plats som boy
hos de vita. Wachira ir slarvig och
lattledd. Han férslésar avléningen for
egen rikning, han smasnattar och blir
beskylld for att ha stulit en sten med
fem diamanter men kan inte verbe-
visas, han byter herrskap och miss-
lyckas med allt han prévar pa. Hans
bror diremot ir flitig och ambitiés
och ténker snart resa till England fér
att studera vidare och sedan bli till
nytta for sitt land men ocksi natur-
ligtvis sjilv komma sig upp. Wam-
bura 4r alltjimt Wachiras enda kéir-
lek, den stora upplevelsen i hans fat-
tiga liv. De far barn tillsammans; hon
fortsitter sitt vanliga liv i byn och
blir sliten och aldrad i fértid. Néar
Wachira &terkommer, 4r han tom-
hint. De fem diamanterna var glas-
pérlor. Det slutar med katastrof for
honom. Som s& ofta forr skildrar Sara
Lidman de sma minniskorna i deras
allménminskliga konflikter, de stora
motsittningarnas avspegling i vardag-
liga 6den, de starka kéinslorna och den
harda verkligheten. I sina visterbot-
tensromaner utgick hon fran en miljs
som hon var bekant med fran barns-

ben, fran ett sitt att kiinna och tinka
som var ett med henne och som hon
kunde ge uttryck &t pa ett genuint
sprak, dar alla tonfall var ikta. I den
nya romanen visar hon samma inle-
velse i det sant minskliga, samma
dragning till de forbisedda, de av
odet oférskyllt drabbade. Men den
virld hon beskriver, ir en frimmande
virld, som hon trots all sin beund-
ransvirda intuition dnda sett utifran.
Wachiras tankar, kinslor och reaktio-
ner skildras liksom bade europeiskt
och afrikanskt, bade som imitation av
hans tafatta sprak och med Sara Lid-
mans egen rost. Gestalten far inte rik-
tig helgjutenhet. Sara Lidman vill
cmellertid ocksd ge en bild av det
splittrade, det curopeiskt och afri-
kanskt blandade i Kenya, allt detta
som 4r det mest svarlosta problemet
i frigérelsens fédelsestund. Hennes
satir drabbar frimst de vita 6ver-
klasskvinnornas o6versittarfasoner och
falskt sentimentala kirlek till det pri-
mitiva Afrika men ocksi de europeise-
rade afrikanernas iver att skaffa sig
makt pa sina landsmins bekostnad.
I den roérande historien om kaffe-
plantagen som inte fick bli av, ger
hon en glimt av de niringspolitiska
svéarigheterna. I en rad impressionis-
tiska scener, alla meningsfulla, lever
hon sig in i vardagens Kenya, under-
ifran sett, och ibland tar hon folk-
sidgnen till hjilp, sa i den onda sagan
om krokodilens grat. Det man sirskilt
vill minnas, &r scenerna kring hyd-
dorna, det som #r kvar av sliktsam-
manhéllning och familjeliv. Men
framst av allt minns man Wambura,
Afrikas kvinna, si #kta, si sann, sa
helt sig sjélv i allt virrvarr, all férind-
ring runt omkring henne.

Ett besldktat imne har Bengt Séder-
bergh tagit upp i Vdren, en historisk-
allegorisk roman fran smastaden Ok-
stad fér hundra ar sedan. Dir finns
borgmistare och prost, garvare, ba-




gare, sotare och skolldrare, var och
en med sin bestimda rangordning och
position. Stadens & utnyttjas till kvarn
och garveri, och alltsi finns hir ocksa
en underklass. Virst ar arbetet i gar-
veriet for stankens skull, svar att ut-
hérda for de vuxna: ”det arbetet skot-
tes darfor endast av barn”. Utanfor
de bada grupperna star Peter Hass,
rikemanssonen som av idel 6verflod
blivit apatisk. Det som héinder, ar att
an av obegriplig anledning sinar.
Kvarn och garveri stannar, proleti-
rerna hotar att gora upplopp. Visser-
ligen lyckas borgmistaren tiamligen
ostort ha sin societetsbal, och man
klarar ocksd av en mordhistoria ge-
nom att lata en oskyldig lida straffet.
Men torkan har blottat det forflutnas
orenlighet pa flodbottnen, och den
skirper grymhet och ok#nslighet i den
mainskliga samvaron. Var och en tédn-
ker bara péa sitt. Boken kan s#gas
handla om vanliga ménniskor och un-
derliga hindelser, och meningen &r,
att vi skall kiinna igen oss, bade ifraga
om den 16jliga konkurrensen om rang
och makt och om solsidans likgiltig-
het for den n6d som rader pa skugg-
sidan. Soderbergh berittar rappt och
livligt och férméar skapa dramatiska
situationer och sméborgerlig atmos-
fiar, men han arbetar med mycket tra-
ditionella motsittningar och en ritt
artificiell symbolik, vilket gor, att man
inte pa allvar blir engagerad.

Den aktuella problematiken finns
ocksd med i Per Olov Enquists histo-
riska roman Magnetisorens femte vin-
ter. Den handlar om en man vid namn
Meisner, utévare av animalisk magne-
tism i den tyska staden Seefond anno
1793. Intresset for ockulta fenomen
och Messmers teorier om ett hemligt
fluidum, som i samband med hypno-
tiska kurer skulle bota sjukdomar, var
ju stort under férromantiken. Enquist
berattar sin historia med en teknik
som erinrar om Gyllenstens, nimligen
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som filologisk och killkritisk latsas-
lek, dar han med lardomshistorisk om-
sorg soker utreda sant och falskt i fal-
let Meisner. Det ger forskandets spin-
ning At romanen och okar trovirdig-
heten i vad som diktats ihop, helst
som ett av Meisners fall grundar sig
pd verkliga uppgifter fran den svenske
lakaren P. G. Cederschold. I bokens
inledning ar Meisner pa flykt, forfoljd
som scharlatan. I Seefond triaffar han
lakaren Selinger, vars dotter har bli-
vit blind av en svir chock, alltsa nar-
mast ett psykiatriskt fall, som verk-
ligen gar att bota pad messmerskt vis,
vilket f. 6. var i slikt med modern
psykoanalys. Meisner lyckas, han blir
den eftersokte undergdraren och grips
snart av 6vermod. Selinger, som blivit
hans assistent, uppdagar fusk i hans
praktik och kan inte annat &n avsloja
honom — det giller ju mé&nniskors
hilsa. Folkstimningen slar om, Meis-
ner stills inféor domstol men hur do-
men utfaller, far vi inte veta. Enquists
intresse giller nimligen inte framst
Meisner utan sjidlva saken, masspsyko-
sens uppkomst och verkningar, och
har ligger romanens aktualitet. Men
dit hor ocksa den oro och liangtan som
invidnarna i det vialmaende Seefond
siges hysa. Selinger representerar det
oroliga famlande som ocksa ar nutids-
manniskans lott. Fér honom ar Meis-
ner kanhinda en bedragare med egen
vinning som mal, men kanhanda ock-
s& en sanningssokare, pa vig mot hog-
kunskap, och i varje fall har han
vickt det sovande Seefond till liv, ska-
pat en nyttig undran och oro. Selinger
g6r denna reflexion: “Han lirde oss
leka en stund, han bedrog oss och vi
dlskade att bedras. Han lirde oss in-
se, hur fattig var stad var. Han ldrde
oss inse, hur rik den kunde vara, hur
fylld av uppgifter och nyanser.” En-
quist visar sig kunna behidrska den
historiska romanens struktur, man
kunde siga med den historiska forsk-
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ningens teknik. Hans berittarkonst ar
suggestiv och engagerande, och de
problem han behandlar, lockar till
jimforelse med nuet. Lisaren som far
inblick i ett da, tvingas till reflexio-
nen, att si dr det alltjaimt, s& ar det
nu. Det dr Per Olov Enquists triumf.

Det mycket gamla romanknepet, att
forf. latsas publicera autentiska dag-
boksanteckningar, har Sivar Arnér
tagit upp i etl, ett, ett. Samtidigt har
han varit s& modern, att han bérjat
redan pa omslaget och later boken
sluta med titelsidan. Dagboksskriva-
ren ir f. d. ldraren, sedermera frilan-
sen Telmar, som har ett brokigt for-
flutet och nyss blivit moérdad. Dag-
boken #r noga daterad, och Arnér
later Telmar registrera en rad av 1964
ars hindelser och ge sma glimtar av
vardagens Stockholm. Han har ocksa
fangat dagboksstilens 16sa satsbygg-
nad, snabba associationer och person-
liga ton. Handlingen rér sig om Tel-
mars forbindelse med en medelalders
societetsdam, som soker omviixling
utom #ktenskapet, en foérbindelse for
nojes skull alltsd, utan kinsloengage-
mang. Niar damen slutligen vill bryta,
upptiacker Telmar, att det anda var
allvar med i leken f6r hans del. Den
historien har berittats manga ganger.
Men i portrittet av kvinnan, sedd ge-
nom Telmars Ogon, visar sig Arnér
mycket forsonligare #n tidigare: hon
har grace och stil over sig. Telmar
framstéller sig sjalv som osympatisk.
Han &ar ocksi egocentrisk, kverulan-
tisk, hogfirdig, éverhuvud en kall na-
tur. Men han ar ensam och olycklig,
han soker ett fiste. Det dr inte litt,
eftersom alla upplevelser och erfaren-
heter forefaller honom vara isolerade,
enstaka moment, ett efter ett efter ett.
Ar vi inte tafatta med vart liv, fragar
han, och anknyter till Arnérs tidigare
liknelse om nétet: vi ar insnodda i
véra nét, vi slingrar oss for att ta oss
ur det och samtidigt 4r vi upptagna

med att knyta nya maskor. Telmar
forsoker na ett sammanhang och en
mening genom att utforska grunden
till sin fars olyckliga 6de utan att na
resultat. Den delen av historien ver-
kar infogad som en ndédldsning. Men
Telmar sjdlv. har en introspektiv
skarpsyn och en vaken kritik av folk-
hemmets ménniskor. Man féljer hans
stundom briljanta resonemang med in-
tresse, men det abstrakta dominerar
denna bok, diar Arnér mer i debattens
an i fiktionens form for vidare den
livssyn som han demonstrerat i sina
nirmast foregdende bocker.

Ocksd huvudpersonen Bosse Gustaf-
sons Skam hor till de egenartade och
beklagansvirda. Sten Grundius &r
socialpsykolog vid institutet for alko-
holforskning. Han #r kunnig och om-
sorgsfull, har en tilldragande yrkes-
arbetande fru och tvad déttrar. Men
han ar missanpassad fran barndomen,
sedan han av 6verambitiosa fordldrar
fatt inpréntat, att en Grundius #r klo-
kare, dugligare och bittre #n andra,
att de andra skall lira av Grundius
och att Grundius alltid har ritt. En
gang holl han pa att befrias fran fér-
dldraauktoriteten, men nir férald-
rarna dott i en bilolycka, forblir de
voérdade forebilder att stindigt se upp
till. Han har blivit en perfektionist
och egocentriker, en flackfri puritan,
som alltid skyller pd andra och blir
en ljugare infor sig sjalv. Han rakar
bli kuggad, nir han skall ta kérkort.
Naturligtvis anser han det bero pé
kitslighet och olyckliga omstindig-
heter, men han férméar inte erkinna
nederlaget utan foreger sig vara god-
kdnd, och dirmed boérjar hans son-
derfall. Gustafson berittar om detta
med niistan klinisk observans och sam-
tidigt med en journalistisk rapphet,
som inte vet av négot stillastiende.
Dessutom roar han sig med person-
liga kommentarer av personer och
hindelser i boken. Han vill, att ”envar




ska erkdnna sin skuld i fallet Grun-
dius, pa det att han ma kunna férlata”.
Forf. tycker sjilv, att Grundius éar
osympatisk, sirskilt sedan han fatt
rollen av angivare. Det blir ocksa allt-
mer uppenbart, att fallet &r hopplost,
sd hopknuten och férljugen som Grun-
dius blir till slut. Visst finns det myc-
ket allminminskligt i detta 6de, inte
minst i analysen av den latta lilla
16gnens farliga foljder, men typfallet
Grundius blir si ohjilpligt, s& oAat-
komligt fér normala reaktioner, att
medlidandet med honom inte nar rik-
tigt djupt. Beriitta kan emellertid Bosse
Gustafson, och han gor det denna gang
med lustbetonad fart.

Karl Rune Nordkvist ar diremot
sjalv helt franvarande i jagromanen
Jag séker herr Grd. Ocksd hir ar det
fraga om en sirling, en ensam. Han ar
ett utomiktenskapligt barn, som liam-
nas for sig sjialv och kinner sig ut-
stott, inte minst sedan modern gift
sig med den rae slaktaren i byn. Hans
himndkinslor riktas mot den okénde
fadern. Men vart herr Gra har tagit
vigen, gar inte att uppdaga. Bokens jag
blir under sitt livs stindiga efterforsk-
ningar alltmer sjialvupptagen, alltmer
inkrokt. Han menar sig vara intelligen-
tare dn andra och ha ritt att handla
hur som helst men har alltid férsvar
och forklaringar till hands. Han mor-
dar slaktaren men riktar misstankar-
na pa driangen, han behandlar modern
hinsynslost men talar ideligen om sin
sonliga kirlek, han hamnar som sute-
nor men kidnner sig odndligt 6verlig-
sen den miljo han hamnat i och lever
av. Till slut framstar han som ett
exempel pa det forvant minskliga, pa
det obotligt onda. Man kan tinka pa
Lagerkvists Dviargen, men denne rep-
resenterar nirmast det destruktiva,
under det att Nordkvists figur inkar-
nerar egocentriciteten. Boken ar styvt
skriven. Utan ett kommenterande ord
far jagpersonen avsldja sig, inte minst
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genom sitt sjalvférsvar, genom falsk-
heten i synen pa sin karaktiar. Hans
forhdvelse och ménniskoférakt bara
okar. Till slut har han sjalv blivit herr
Gra.

Hem till Kaos 4ar den bittra titeln
pa Eva Dahlbecks roman. Den hand-
lar om kirlek. David ar hart fixerad
av sina forialdrar, séker bryta sig ut
men kuvas och fingslas helt i hem-
mets ombonade miljo. Han gifter sig
med Paula, som emellertid ocksa skyd-
dar och omhuldar honom och kriver,
att han skall trivas i hemidyllen. Ater
soker han bryta sig ut, nu genom en
tillfallig foérbindelse med musiklira-
rinnan Lida. Det resulterar i skils-
missa. Allt detta hor till det passera-
de. Vi méter David, da han driver om-
kring, misslyckad och isolerad. Han
traffar servitrisen Katrin, som blir
hans nya fru. S& moter han den nu
omgifta Paula, som dock f{érblivit
hans enda kirlek. Bada forstar, att de
tillh6r varann, men de kan inte bryta
sina nya forbindelser. De har natt hem
i sina kinslors virld, de vet vad de
betyder for varann, men de har natt
hem till Kaos, ett Kaos som inte kan
formas till Kosmos. David ar huvud-
personen; kvinnorna kring honom far
belysa hans sitt att reagera. Han har
blivit en levande gestalt, inte sarskilt
sympatisk, nidrmast passiv, ett offer
for omstidndigheterna, men #nda en
minniska som famlar sig fram mot
sitt ratta jag, en ménniska i vilfarden
som maste sld hal pi vilfiarden for att
fa luft. Tvang foder vanmakt, heter
det, men livet maste vara handgrip-
ligt, fyllt av risker. Forst nir han ser,
att Paula verkligen beh6ver honom,
nar han fram till den ritta karleken,
den som har omhet i sig och ar be-
redd att ge. Men da &ar det forsent.
Man kan inte stanna, dar sagan tar
slut, dad de ilskande far varann. Sa-
dant dr inte livet. Det 4r drémmen om
kidrleken som romanen mynnar ut i,
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det som Hj. Séderberg kallade Den
allvarsamma leken. Romanen har sina
diffusa konturer och luckor i det psy-
kologiska skeendet, men den #r vil
berittad och den birs upp av allvar,
klarsyn och 6mhet.

Om situationen i vilfirden handlar
ocksd lyrikern Barbro Dahlins Laga
férfall. Titeln ir underfundig liksom
hela boken. Laga férfall betyder ju en
lagligt tillaiten franvaro men boken
handlar om ett gammalt hus som hal-
ler pa att férfalla. Kan inte ett krak-
slott fa foérfalla utan myndigheternas
ingripande? Ankan Gofy som #ger och
bebor huset, bryr sig inte om att
viggarna gistnar och att hennes egna
rynkor tilltar. Men s& kommer Hiilso-
vardsinspektéren. Han synar och fér-
fardigar rapporter i fullindat kameral
paragrafprosa. I det gamla huset har
en ny TV rakat fa plats, och en dag
hiinder det, att nyhetsldsaren tréttnar
pa sitt korrekthetskriivande jobb, sti-
ger ut ur rutan och tas om hand av
husets dotter Eva, som representerar
den nya tiden eller rittare slitningen
mellan gammalt och nytt. Hon séker
sitt ratta jag, 4r pd en gang kritisk
och férstdende, ungdomligt klarégd
och kvinnligt mjuk. Det &r inte s&
mycket som hidnder i boken: till slut
meddelas bara, att en grivskopa star
utanfoér och viantar. Romanen lever i
stidllet p& stimning och infall. Har
finns spelande intellekt, uppsluppen
ironi och milt vemod, en sorts trolsk-
het som goér den till nagot alldeles for
sig sjalv, nagot annorlunda som man
blir ganska betagen i.

Det poetiska dominerar dven i Willy
Kyrklunds Polyfem férvandlad, som
fatt bendmningen roman men snarast
ar en mosaik av prosapoem. Polyfem
betyder den ordrike och myten om
honom slutar med att han blir fér-
vandlad till en klippa. Vi lever i ste-
nig ordrikedom. Kyrklund d#remot
ar inte ordrik: alla hans bocker har

ringa omféng. I stillet #r han ord-
konstnir, och det av utséktaste slag.
Till &mne har han denna ging valt sa-
dant, siger han, som inte kan fangas
i ord. Dit hér lidandet, ty om lidandet
kunde beskrivas, ”sa skulle det liksom
ha nagonstans att ta viigen”. Vi star
mitt i vilfarden, den ordrika, den
ljudrika, men #nda férnimmer vi ”det
oéndliga universum, ouppnaeligt, nir-
mare 4n mitt eget skinn, uppfyllt av
vad som icke kan beskrivas”. Det blir
myten, sagan — fran alla tider och
linder — som Kyrklund tar till motiv
for att beskidda och belysa allt det
orimliga i livet. Han kompletterar pa
cgen hand beriittelsen om Philemon
och Baucis, han later oss fa héra sa-
gan om &asnans och niktergalens kiir-
lek till varandra, en kirlek si omdj-
lig och si fullindad, darfor att den
inte kan uttryckas i ord, han later
pythian i Delphi vara en ung flicka
utan erfarenhet, eftersom erfarenhet
bara vilseleder, han resonerar om
nuet och minnet som splittrar oss,
tills vi inser, att minnet bara ir en
drém. Han konstaterar, att tarnings-
spel 4r nagot som man svarligen kan
O0va upp sig i, “men reglerna ir enkla,
mycket enkla”. Schack diremot har
stringa regler men med en riskabel
frihet i utévandet: ett enda litet miss-
grepp i bérjan kan orsaka nederlag pa
slutet. Dock har schackspel ”den for-
delen framfor livet, att man kan ta ett
nytt parti”. S4 viver Kyrklund sin
konstrika viv, dir inslagen 4r grekisk
myt, osterlindsk saga, fabel, folkvisa
och scener fran de konstiga moderna
sovstiderna. Hans berittelse har hu-
mor och vemod, fabulering och re-
flexion, en gicksam ironi, en under-
ton av pessimism. Men den ir hela
tiden fértrollande.

Peder Sjégren har sin egenart han
med. Hans Elis ar skriven pa en sorts
rytmisk eller metrisk prosa men be-
haller vardagstalets hela naturlighet.




Hindelseforloppet ar ocksad pa en
gang verklighetstroget och fantastiskt,
kompositionen pa en gang malmedve-
ten och foljsam for fantasiens nyck-
fulla kast. Handlingen ror sig om
mainsklig férnedring och om mén-
niskans behov att kidmpa och offra
for sammanhallningens, for kiarlekens
skull. Frans, disponent p& ett sma-
lindskt glasbruk, och hans hustru
Iris ar starkt bundna vid varandra,
trots de groteska forhallanden som
fort dem samman, da han var anstilld
pa ett glidjehus i Litbeck — en episod
som berittas med n#dstan mardroms-
aktig fabuleringskraft. Makarna har
bevarat sin hemlighet och utat for-
svarar de sig med 16gner. En av dem
ar fosterbarnet Elis, son till flickan
Siri pa bruket. Frans skryter med att
vara hans far och Iris haller med ho-
nom i hans lognaktiga tal. Elis kom-
mer till Amerika och blir sjalsligt 6de-
lagd i ett gangsterging. Efter ater-
komsten soker han sin mor for att ren-
tvds och upprittas i hennes skygd,
men Siri har hamnat bland strejk-
brytare och haller hus p4 en pram i
yttersta fornedring men trots allt med
nagot av ungflickssjilen i behall. Elis
forradaren finner alltsi modern som
forriadare. Det slutar med katastrof i
en serie kaotiska héndelser och en
forvirring av sjilsliga bindningar,
som inte kan redas upp utan vald. Det
hela bottnar i en lingtan efter befri-
else fran alltihop: ” att snart bli en
del av ett rop genom nattliga té6cken”.

Befrielse far pilgrimen Tobias &ant-
ligen na fram till i Pdr Lagerkvists
Det heliga landet, epilogen till berit-
telsen om landsknekten och ogér-
ningsmannen som vid synen av en
stigmatiserad kvinna drevs av obot-
ligt begir att soka det outgrundliga,
det heliga. Till det yttre &ar slutvoly-
mens handling mycket ecnkel, men
den ar fylld av svartydda symboler
och symboliska gestalter. Intrycket
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blir splittrat av den myckna gatfull-
heten och Tobias slutliga 6de griper
inte lika starkt som Sibyllans eller
Ahasverus eller Barabbas. Ett har
dock Ahasverus och Tobias gemen-
samt; i dods6gonblicket undfar de
frid, och det ordet innebir jamte
ordet karlek det storsta for Lager-
kvist. Pilgrimen Tobias och hans
blinde vin Giovanni har drivits iland
fran piratskeppet. De kommer till en
o6de kust, slar sig ner vid en tempel-
ruin och méter nagra herdar som inte
kdnner till bréd och inte har nagon
religion. Men i en klippa finns ett litet
gossebarn, som de besdker med en
sorts vordnad. Modern ar dod, och
det berattas, att hon i sin dodsstund
holl barnet tatt intill sig, for att det
skulle ”kdnna doden hos sin egen
mor”. Herdarna och barnet i ny ver-
sion. Kanske skall det tyda pa vart
behov att dyrka néagot eller nagon
utom oss sjidlva, &ven om vi befinner
oss 1 religionsloshetens ©Ode land.
Tobias och Giovanni far besdk av en
gammal kvinna med en giftorm i sin
korg. Hon férefaller att vara doden,
’livssystern”, en befrierska som tar
ifrAin Giovanni hans tomma medal-
jong, vilken #ar sinnebilden for det
biasta inom honom, hans kirleksldng-
tan. D4 somnar han in i frid. Tobias
har beriattat for kvinnan om barnet,
fast kvinnan tycks veta allt pa for-
hand. Kort déarefter dor barnet av ett
ormsting. Tobias grips av samvetskval
och samtidigt boérjar han erinra sig
hela sin foregdende brottsliga levnad.
Han maéste boérja sin botgérarvandring
igen och nu gar vigen upp mot bergen
i horisonten. P4 kronet reser sig tre
kors. Det mittersta vagar han inte
nalkas. Men till féorbrytarens kors kan
han g4, denne ”pilgrim pa minsklig-
hetens banditskepp till Det heliga lan-
det”. Han funderar mycket oOver de
tre korsen: den hir kullen skulle man
alltid minnas med tre kors, “aldrig
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med bara ett, alltid ocksa med de bada
forbrytarnas”. Han gir vidare, kom-
mer till en flod, som liknar dodens
flod, dricker ur en killa och far syn
pa en Mariabild vid vigkanten. I en
dréom tar Maria gestalt av hans ung-
doms ilskade, som han grymt svikit
(nagot som Lagerkvist inte berittat
om tidigare). Efter Tobias vandring
genom ddédens aftonland och upp till
skérseldsberget blir kvinnan en Beat-
rice, en Gretchen fér honom. Hon be-
friar genom att forlata. Niar hon tar
av honom Giovannis medaljong, som
han arvt, och sitter den om sin hals,
stralar den som ett hirligt smycke,
blir till en den rena kirlekens symbol.
Sov nu i ro, viskar hon till pilgrimen.
Och boken slutar med orden: ”Och
hans ansikte tycktes fullt av en stor
frid”. Med sin till ytterlighet forenk-
lade stil, med sin forméiga att teckna
ett landskap liksom i ett symboldra-
mas stiliserade form, med sin lapida-
riska, betydelsemittade dialog har
Lagerkvist kunnat ge legendens form
at berittelsen om pilgrimen Mattias.
Allt ar omsorgsfullt beridknat, noga av-
viagt, liksom miéttat. Men mycket ar
dunkelt, ovantat, till synes nyckfullt.
Kanske far man ut mest ur Det heliga
landet, om man liser boken parallellt
med diktsamlingen Aftonland. Sjilva
fragestiallningen ar likartad. Tobias
siager: Det heliga landet finns inte,
men det dr dit man léangtar. I Afton-
land talar Lagerkvist till den gud som
inte finns men ”som uppfyller mitt
hjarta med din franvaro”. Det ar i
den forlatande kirlekens tecken som
Tobias vinner forsoning och nar fram
till friden. Fragorna star val kvar,
men pilgrimen fran livets piratskepp
har anda natt fram.

Foér Eyvind Johnson iar livet sjilvt
det stora mysteriet i sin eviga vixling
och eviga aterkomst, i sin oindliga
variation av samma teman, i sitt flode
av minniskodden genom tider och

aldrar. I Livsdagen ldng har floden
Rhen en plats i mitten. Den har run-
nit i samma fara och speglat manga
seklers skeenden. Man kan tidnka pa
Frodings ord i dikten om Goethe och
Friederike: ”Den stolta Rhen han ta-
gar forbi sméa tysta hem. — Vad
fragar han, den stolte, vad fragar
han om dem.” Rhen #4r symbolen
for det Heraklitiska: densamme och
stindigt en annan, samma flod och
stindigt ett annat vatten. Rhen haller
ihop berittelsen geografiskt och histo-
riskt. Det tematiskt sammanhallande
kan uttryckas med ordet kirleken, och
det temat behandlas i stil med det
gamla balladmotivet om klosterrov
och mystiska forsvinnanden. Yngling-
en som #lskar ar en och flickan som
dlskas 4r en, men de byter stindigt
namn, vistelseort och levnadstid. Yng-
lingen far syn pa den skona unga
kvinnan, han enleverar henne och
direfter 4r hon mystiskt forsvunnen.
Hon #r die ferne Geliebte, den gick-
samma drommen om lyckan eller om
skonheten eller om idealet i en brokig
och forvirrad virld, dar grymheten
stindigt dr det morka inslaget. Roma-
nen handlar alltsi om mannen och
kvinnan minniskolivet igenom, men
den handlar ocksd om historiska ge-
stalter och bestimda miljéer och om
hindelser som intraffat pa bestidmda
artal: 827, 949, 1272, 1548, 1962,
om nuet i det forflutna och det for-
flutha i nuet. Det liter invecklat,
men Eyvind Johnson beridttar om
det alldeles naturligt, okonstlat och
levande och sjilv ar han hela tiden
med som gestaltare, formedlare, tol-
kare av det myckna som hinder. Bor-
jan skildrar nutid i Bordeaux, da be-
rittaren en regndag tycker sig se en
gestalt férsvinna bakom ett gathoérn.
Han kénner igen honom — den man-
nen var en av dem som bevittnade
konnetabeln Montmorencys blodbad i
staden 1548. S& #r berittaren framme



vid conciliumhosten 1962 i Rom, dar
han triaffar sin van hivdatecknaren
och berittar féor honom den langa
historien som ror sig genom sekler
och kors och tviars Oover kartan, fast
med Rhen som mittpunkt, i Schweiz,
Tyskland, Frankrike men ocksad i
Italien och Ostrom, och samtidigt dis-
kuterar han med historikern pa skilda
trattorior om berittandets konst och
historiens inneb6érd, om hur historien
moétt honom, hur han férts in i den,
hur den gjort honom till ett medium
och hur den liksom blivit en del av
honom sjidlv. Han berittelse dr ju dikt,
men den har med historia att skaffa:
”Anda vet vi, att det mesta av all his-
toria till slut ir hemlig. Det beror pa
dokumentglesheten i arkiven. Av en
miljon suckar, en miljard skrik och
tramp och roérelser dr kanske bara en
enda svag flamtning kvar pa ett perga-
ment, ett papper, och dar beskrivs en
enda resignerat lam eller fortvivlat vild
armrorelse.” Hir tridder diktaren till:
”Vi ar indrivare av forsvunna eller
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obefintliga texter”. Att levandegora
vad som skett i det forflutna, det for-
mAar man genom att géra sig medlevan-
de, medagerande i det. Ofta blir det
en vandring i en mork och grym virld,
men dir finns ocksd glimtar av ljus,
av den humanitas som ar ett vittnes-
bord om minniskans héghet. Om just
detta vill han gripa fast, stanna dar
en stund, t. ex. vid sidan av den vise
Montaigne och viska det Horatianska
”carpe diem”, plocka dagen, ta vara
pa det goda, fortrosta pa det. Livs-
dagen lang dr en bok av stor konst-
fullhet. Den har en rikedom av stim-
ningar, dagrar, episoder och portratt-
skisser, den ir masterligt genomford
i det tekniska, i komposition, miljo-
skildring och méanniskogestaltning,
och samtidigt priaglad av en direkthet
och omedelbarhet i beridttandet som
har den talande rostens nirhet i sig,
den ar personlig i sin kvickhet och
i sitt patos, sd rik, sid viarmande
ménsklig.

I ett hinseende har diskussionens nivd givet sjunkit. Det fel, jag
asyftar, férekom visserligen ndgon gdng dven i forna tider, men
vdckte da alltid stort uppseende och blev féremdl for skarpt klan-
der. Nu dr det ndstan dagligt brod. For att besld sina motstindare
med inkonsekvens eller vacklande hdllning relaterar man ogenerat
vad som férekommit under det forberedande arbetet i utskottet eller
i samtal mellan fyra 6gon. Man anfaller namngivna personer i med-
kammaren eller utanfor Riksdagen och riktar mot dem de gravaste
anklagelser eller de mest krinkande insinuationer, vilka de ju ej
hava ndagon mdjlighet att beméta. Detta dr, om ndgot, oparlamenta-
riskt och ger diskussionen en obehaglig bismak av simpelhel.

Greve Hugo Hamilton i Svensk Tidskrift 1924



